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Ozet

Dil, distincenin somutkamis bicimidir. Distincenin olgmasinda,
gelismesinde ve iletiye donthesinde en dnemli aractir. Dilin sinirlari
distincenin sinirlanidir. Ancak diincenin sinirlart da dilin  sinirlarini
olusturur. Bu nedenle toplumsal nitelikli dilin bireysaitelikli s6ze
donismesi, kongan kkinin psikolojik, sosyal ve kultirel birikimini,
dinyay! algilama bicimini de yansitir. Gunumuiz 8ilim c¢alismalari
disiplinlerarasi bir anlayla dilin s6zle bulgma noktasi olarak
degerlendirilen sdylem/metin tUzerinde mlasmistir.

Atatlrk’in kaleminden ¢ikan ve onun sdylevi olasgslendirilen
Nutuk'u bu dikkatle incele@gimizde metin yapisi ve dil kullanimi
bakimindan Atatirk’in séylemini afturdusunu goririz.

Nutuk'ta Atatlirk bir sézceleme 6znesi olarak, on b& yiz otuz
bir cimleyi ¢ bin yirmi bg dezisik dizim iliskisi ile kurmu, mantgini,
distinme bicimini, O©nceliklerini bu cumle yapilarina ngatmstir.
Dolayisiyla Nutuk'un UslOdbu der siyasal sdylemlerden oldukca farkhdir.
Bu, Atatirk’un dger siyasetgilerden farkidir ayni zamanda.

Bu calsmada Nutuk'taki dil kullanimi incelenecek, bir séyi
olarak  Ozellikleri  belirlenerek  Atatirk’dn  Uslibu arimlanmaya
calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Atatirk’iin Nutuk'u, metin, dil kullanimi,
stylem

Abstract

Language is the concretized form of thought. It i@ tmost
important tool during the formation and improvemenbcess of thought
and also converting it to messsage.The limits ofjl@age are the limits of
thought. But similarly, the limits of thought alsorm the limits of
language. For this reason, transforming personafjuage into social
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language reflects the psychological, social antlicail aspect of the speaker
as well as his understanding of world. With an muiscipline approach,
today’s scientific studies about linguistics foars discourse/text which is
evaluated as the meeting point of language andegparo

When studied by the means of text structure angeustilanguage,
Atatirk’s Speech reflects the characteristics sfdigcourse.

In Atatirk’s Speech, as an utterance subject, nepogsed 10531
sentences with 3025 different syntax and he r&flects the way he thinks
and his priorities in the structure of theese sergs. The style of Atatirk's
Speech is different from other political discourses

In this research, we will study the usage of lagguen Atatiirk’s
Speech and try to define Ataturk’s discourse.

Key words: Atatlirk's Speech, text, use of language, dis@urs

0.Giris

0.1 Soylem, Metin ve Yazinsal Tur Kavramlari Bgglaminda
Nutuk

Bilindigi gibi ¢cagdas dil bilimin dncilerinden sayilan Saussure’in
getirdigi en 6nemli yenilik dilin toplumsal ve bireysel hgynu ayirmasi
olmustur. Bu kuramin iki temel kavrami “dil” (langue) ve6z” (parole)
gOsterenleriyle terimlgirilmistir. (Saussure,1998) Gunumuz dil bilim
calsmalarinda ise disiplinlerarasi bir yakilmla bireysel ve toplumsal
niteliklerin birlikte incelendgi birimlerden s6z edilmektedir: “S6zceleme,
belli bir baglam ve durum icinde sdzce Uretme edimidir. Haltagd ya da
edim dilin birey tarafindan somut kullaniimasidiBir s6zl Ureten ki, o
metni kendine mal eder, yani sdyleme dgaiiir’ (Ginay, 2002; 143)
Soylem vel/veya metin kavramlargté bu yaklaimlarin sonucu olarak
ortaya ¢ikmy ve “sdylem ¢ozumlemesi”, metin dil bilimi”, “soziegne dil
bilimi” gibi disiplinleri olusturmustur.

Sozceleme durumlarinin ve bigcimlerininsigli gi, sdylemlerin de
¢ssiti olmasina yol agng sOylem tdrlerinin olgmasini  sglamistir.
Siyasal sdylem, ideolojik sdylem, yazinsal sdylergibi.

Nutuk bu séylem tirlerinden hangisine dahil ediichie?
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Once yazilmy, sonra da okunmgudesil; sdylenmi- bir eserdir.
Oyleyse 6ncelikle bir hitabet/soylevdir. Biliggligibi bir yazili metin bir
dinleyici toplulugu kagisinda sesli olarak okunarak “soylev” 6zgilli
kazanmaz. C¥er yazinsal turlerden yararlansa da bunun icinesoigl
basina bir yazinsal tir olarak gerlendiriimektedir. Bir metne bu 6zedii
katan @elerden en onemlisi, koganin fizyolojik, psikolojik, sosyal ve
kaltirel durumunu da dst dizeyde yansitmasidir.ibiatsesletimi,
tonlamasi, ses nitgi, gorinimi, beden dilini kullanma becerisi,
toplumsal konumu ve kiltirel dizeyi... soylevin nigali olusturan
onemli unsurlardir.

Bu guin bir soylev olarak Nutuk'ta kullanilan dilsdiunsurlari
deserlendirebilmesansindan uzaz. Ancak Nutuk'u Atatlrk’ten dinleme
sansini bulmg olan bazi kilerin degerlendirmelerinden bir fikir sahibi
olabiliriz:

27 Ekim 1927 tarihli Hayat Dergisi'nde sosyoloji ofersori
Necmettin Sadakunlari yazmaktadir:

“Alti guin, bey yuz Kiilik dinleyiciler kitlesini, bin serguzgin sirlari
icinde heyecandan heyecana sirtkledi ve nihayegdme en son
haddini bulan hislerin tkinhgi icinde, tasvir ve tasavvuru kabil
olmayan bir heyecan dalgas! halinde butin dinleyicivecdin en
yukseksahikalarina gétirda. ..

Hickiriklar  duyulmaya bgadi...Etrafima  baktim, kurtariciyi
dinleyenler hep @giyordu. Yukariya bgimi kaldirdim, locadaki
kumandanlar, sefirler ghyordu. Gaziye baktim, sesine ulvi bir
titreklik gelmisti, mendilini cikardi, goz wdarini sildi; Gazi de
agliyordu...” (Demirkan, 1972: 270.)

Akcuraglu Yusuf dasdyle demektedir:

Nutuk, bu biyiksi, bazen bir miverrih sikun gey'iligi ile, bazen bir
san'atkar hararet ve heyecani ile, bazen idealoleunulmy bir
idealist I1stirap ve hiddeti ile hikdye vesrib etmektedir. Bu cihetle
Nutuk, yalniz muhtevasi itibari ile g sekil, UslOb, ifade ve edasi
ciheti ile de cok kiymettar bedii bir eserdir."Nkitu dinleyenlerin ne
kadar derin bedii zevk ve heyecan dugnalduklarina kendi ruhumla
samimi, derin ihtisasatini istiat edebilirim. "Nutuk'u matbuundan
okuyanlarin da, hatibin goudan d@ruya ika ettgi tesir nakis kalmak
Uzere, gene pek derin zevk ve heyecan duyacaklaatiadecribeme
istinadenstiphe etmiyorum.” (Akguragiu, 1929: 8)
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Bu deserlendirmeler, Nutuk'u “hitabet” sanatinin gyapiti olarak
kabul etmektedir. Atatirk de “kelimenin tam anlakaiyhatip” olarak
degerlendirilir. Clnki s6zini eylemiyle bigtiren sayili liderlerden biridir
ve hitap etti toplumla bitinlemistir:

"Bizde kelimenin gercek manasiyla iki hatip yeti Hamdullah Suphi
ve Gazi Mustafa Kemal...Hamdullah Suphi'nin hitabeti daha ziyade
lirik ve sairanedir. Asil buyldk hatip Atatlrk'tir. Atatirk'@ceron’un
aradgi birinci vasif 'sahsiyet" 6n planda gelir. ... Tarihte soylgids6z

ile aksiyonu birlgtiren adam parmakla gosterilecek kadar azdir.
Canakkale Saganda "Ben size sagmayi deil, 6lmeyi emrediyorum.”
dedgi zaman, o askerlerin en Oninde kendisinisatatar. Sakarya
Saval'nda da O'nu cephede, 6n hatlarda gorariz.

Atatirk'in hatip, insan ve politika adami olarakndt biyik meziyeti
adina konstugu milletin duygularini ¢ok iyi bilmesi, ve onlarnecik,
en kuvvetli sekilde ifade etmesidir. Atatlrk, batin aksiyon ve
konumalarinda "milli irade” fikrine dayanir." (Kaplad981: 2.)

0.2. Ataturk’an Soylemi Olarak Nutuk

Nutuk bir anlati, séylem ve/veya yazinsal metinrafacsitli
kuramlar d@rultusunda, c¢gtli acilardan incelenebilir. Ancak her
seyden 0Once Atatirkgedir. Her zaman dilsel olmasagmen secilen
s6z varlgl, bagdastirmalar, s6z dizimi ve cimleden biyik birimlerin
(Ustiinova, 2002:155-165) gkilendiriimesi bakimindan Atatirk’iin
kisili gini yansitmaktadir. Birkag 6rnekle aciklarsak:

Atatirk’iin hem eylemini hem sdylemini yonlendiram@emli gig,
cephedeki ygantilarindan ulgigi sonuclardir. Orngn Halbuki Tirkin
haysiyeti ve izzet-i nefis ve kabiliyeti ¢cok yuksekbulyuktir. Boyle bir
millet esir yaamaktansa mahvolsun evladir!

Binaenaleyh ya istiklal ya olum! 9/8 sozleri bir bgkasinin
kaleminden ciksaydi eku isleviyle kullaniimg soyut diginceler olarak
degerlendirilebilirdi. Oysa Canakkale’de askerine 6yfineemreden ve
onlarin hi¢ cekinmeden oldiklerini goéren bir komutakaleminden c¢ikan
bu s6zler denenmbir gerceklgin ifadesi nitelgindedir.

Bu, Nutuk'u siyasal ve ideolojik sdylemlerden ayran 6nemli
Ozelliktir. Nutuk'ta Ataturk’in ruhbilimsel, toplubilimsel, tarihsel ve
felsefi sOylemini buluruz. Gelecek ¢aklar icin bir ideoloji dgil ama bir
Ozulkd (vizyon) olgturmak isteyen Atatlirk, hitabeti dolayisiyla edelbiy
bir arac¢ olarak kullanrgiir
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"Sevr Projesi"ni imzalamgibir devletin milletinin yer yer "mabhalli
halas careleri" aradiklari bir dénemde Atatirk, tolimilleti, butlin bir
vatanin kurtulgu icin davranmaya davet etmektedir. Bu davetteakuwlg|
tek vasita vardir: O da hitabet sanati...

Amasya'da, Erzurum'da, Sivas'ta, Turkiye Blyuk &iMeclisinde
bircok muhalife rgmen hep Atatirk'iin istegli kararlar alinmg, bunlarin
hayata gecirilmesi icin calimistir. Uzun tartgmalardan sonra buitin
Uyeleri, Atatirk'in isted@i noktaya getirersey, O'nun hitabet ustgindan
baska bir sey deildir. Bu durumu, Hamdullah SupHiCephedeki zaferi
O'nun kilici kazandi, Fakat icerideki davayi kazarmatabetidir. Onun o
kadar muhalifi vardi, neye yenildiler?

Hitabetinin devlgi... Hepsi o deve carpiyor ve carpip devriliyortlu.
(G06zler,1978:246) cumleleriyle ifade etmektedir.

Hitabet tUriiniin btin inceliklerini gamasina kanin Nutuk bugin
icin bir yazinsal metin veya yazili sdylev olarakgerlendirilebilir. Bu
calismada da bu bakimdangkrlendirilecektir.

Atatirk, "Muhterem Efendiler, sizi gunlercegal eden, uzun ve
teferruath beyanatim, en nihayet mazi ojmhir devrin hikayesidit.
cimlesi ile Nutuk'un icegini de 6zetlemektedirMazi olmy bir devrin
hikayesi..

“Hikaye” sozinidn yazinsal terim gerinde ve 0Oznel nitdli ile
kullanildigini séyleyebiliriz. Clnkl Atatiirk, edebiydBdz ve méanayi, yani
insan dimginda yer eden her turlU bilgileri ve insan karakten en buylik
duygularini, bunlari dinleyenleri veya okuyanlaokcalakall kilacak surette
sOylemek ve vyazmak sanati...(Gocgin, 1995: 2) biciminde
tanimlamaktadir. Yani Atatirk Cumhuriyetin kendinm@dginda olgan
hikayesini anlatarak bir bakima onun kurumsal sy olusturmakta ayni
zamanda da anlattiklarinin 6znel nigeli vurgulamaktadir.

Ancak Nutuk, sadece "mazi olmbir devrin hikayesi" d@l; ayni
zamanda o hikayenin gegtdn gelen sebepleriyle gelgteyonlendirecek
yorumudur. Atatiirk gecrge ait bazi olaylari anlatirken Tarih bilgisinin
nasil tarih bilincine donigcesinin, nasil ¢ozumlemeci bir tarih anlaya
ulasilacgzinin da 6rneklerini vermektedirBu agidan bakinca bir toplumsal
¢Okis surecinde cetin bir bireysel ggamin nasil bgariya ulgtigini, varoly
felsefesinin nasil yama gegcirildgini buluruz. Bu, ayni zamanda bir
bireysel ve toplumsal hayat dersidir.. Ogime
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“Malumdur ki Osmanlilar devrinde muhtelif meslekiyasiler takip
olunmytu ve olunuyordu. Ben bu siyasi mesleklerin hignbiyeni Turkiye
tesekkll-U siyasinin mesleki olamaygoaa kani olmgtum. Bilirsiniz ki
hayat demek mucadele, misademe demektir. Hayattaffakiyet mutlaka
miicadelede muvaffakiyetle mimkindir. Bu da manemadeleten kuvvete,
kudrete istinad eder bir keyfiyettir. Bir de insanh megul oldyu mesail
maruz kaldgl bilcimle mehalik istihsal efi muvaffakiyetler materi
umumi bir micadelenin dalgalari iginden tevellitegdimgtir. Akvam-i
sarkiyenin akvam-1 garbiyeye taarruz ve hicumu ftaribelli bagli bir
safhasidir.”

Nutuk'ta dinleyiciyi/okuyucuyu Ofkelendiren, Uzedlygulandiran,
heyecanlandiran bircok hikdyenin yaninda stohidiren ve kendini
onaylattiran, her zeminde ve her zaman gegerli glaarimlar da vardir.
Iste "mustakbel evlatlarimiz icin dikkat ve teyakkuzwedaedebilecek”
noktalar bunlardir. Asil 6énemli olan ve Uzerinderdmasi gereken de
Nutuk'un bu @reticilik yonaddar:

Bir millet mevcudiyet ve istiklalini temin icin ki&btasavvur olan
tesebbisat ve fedakagh yaptiktan sonra muvaffak olur. Ya muvaffak
olamazsa demek, o milletin &lgiolduguna hikmetmek demektir.
Binaenaleyh millet, berhayat oldukca veeigblisat-1 fedakaranesine devam
eyledikce adem-i muvaffakiyet mevzuubahs olarha3/3

Beseriyette din hakkindaki ihtisas ve vukuf, her tinlirafelerden
tecerriit ederek, hakiki ilim ve funun nurlan ileusaffa ve mikemmel
oluncaya kadar, din oyunu aktorlerine her yerdeathig olunacaktir.470/4

Nasafet ve merhamet dilenmek gibi bir prensip yoKitirk milleti,
Turkiye'nin mustakbel cocuklari, bunu bir an hatindcikarmamalidirlar.
237/4 cumleleri, her toplum icin, her zaman ve beminde gecerli olan
bildiriler icermektedir. Bu tir cimlelerin sayisuartirmak mimkundur.
Nutuk'ta her firsatta, tarihin gerlendiriimesiyle varilan sonugclar veciz bir
sekilde ifade edilmi, tarih bilgisinin nasil bilince ve senteze
donisturtlecegine dair 6rnekler verilngtir.

1. Metnin Yapisi

Atatirk Nutuk'u soylemekteki amacinBlnda milletim igin ve
mustakbel evlatlarimiz igin dikkat ve teyakkuzu etlagdebilecek, bazi
noktalar tebartiz ettirebilmiisem, kendimi bahtiyar addedga®." ciimlesi
ile belirtmektedir.
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Ancak onun tarihe kaynaklik etmeyi bir gorev sg@ydibunu
yaparken klasik bir olaylar tarihinden ziyade yotaynci bir tarih anlaini
benimsediini sdyleyebiliriz. Atatiirk, Nutuk'ta hikayeytirdigi tarihin hem
eyleyen hem de sOzceleyen 6znesidir. Bigkhadeygle Nutuk’taki temel
hikayenin anlatici kahramanidir. O, bir kahramaarak gercek ymamda
yonettgi bir tarih kesitini bir anlatici olarak kurgulagtir. Metin, ikinci
eylemin Grunudur. Oznel bir bakiacisiyla da olsa anlatilan olaylarin
gerceklgi bir yana metin Atatirk’dn stratejik dehasini dangitmasi
bakimindan da 6nemlidir.

Metni dezerlendirdgimizde herseyden 6nce bir eylem adami olan
Atatirk’dn eylemini yodnlendiren stratejinin metniyapisinda da ortaya
ciktigini goruriz.

1.1.  Metinsel Bagdasiklik Acisindan Nutuk

Dil bilgisel birimlerin bir metin olgturmasinin temel kaillarindan
biri, bir birimin anlaminin/dgerinin sdylemin dier birimlerine bl
olmasidir. Metin dil bilimde badasikhik terimiyle adlandirilan bu durum
hem ylzeysel yapida hem de derin yapidgaawiib& mhlig kapsar. (Uzun,
1995)

Metinsel bgdasiklik, genel olarak dgal dillerin 6zel olarak da
kullanilan dilin sundgu olanaklarla s#anir. Ba&imh veya bg&imsiz
bicimbirimlerle yapilan gdnderimler ve bicimsel-fitksel bagdasiklik
Ogeleri, parcalarin bir butiin olarak kurgulanmasiademli gérev tstlenir.

Nutuk, icergi bakimindan son derece kapsamli bir eser olmasina
rasmen bgdasiklik acisindan gdam bir metin 6zellii tasimaktadir. Bu
Ozellik, metinsel bgdasikligin hemen buatin geleri  kullanilarak
gerceklatiriimistir.  Klasik hitabet tiriinde “intikal teknikleri” akak
adlandirilan bu durum hemen buitliingdbdillerde oldgu gibi dncelikle
temsil edici ve/veya gostericigélerle sglanmstir. Nutuk'ta nesne, ki
veya kavramlari temsil eden zamirler; nesne veyaramlarl gosterme
yoluyla sézceleme 6znesi ileskilendiren gosterme sifatlari ve ejhais
zamirler (iyelik ekleri, ilgi ve iyelik zamiri) ilegdnderimsel badasiklik
salanmstir.

Bu da, manen ve maddeten kuvvete, kudrete istinat eder bi
keyfiyettir.290/4

Iste 0 zamarmiinakaalar ve vakialar teakup etti293/12;

Cumle veya paragraflar arasinda yapisakiilkuran bu @eler
farkli dizimlerle farkh kavram ikkileri olusturmuslardir. Orngin

Zamir + Son ¢ekim Edati biciminde
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1. Neden-sonug #kisi kuran (Bir dnceki cuimle veya cumleleri
neden-sonu¢ gkisiyle cimleye tayan) "bu minasebetle", "bunun

non non

tzerine", "bu maksatla”, "bu sebeple”, ....

2. Katma, usteleme ¢kisi kuran "bundan b&a", "bununla
beraber...
Zaman, zamansal siralamaskisi kuran "o tarihte" ,"ondan,

[ondan/bundan] sonra", "bundan sonra”, "bunun bzérgibi.

Eklesmis zamirler ve iyelik veyasahis ekleri de buslevi yerine
getirmistir:

Ve aldg+1 mezuniyet lzerine Kastamonu ormanlarinda Ecevit
denilen yerde bir middet istirahate ¢ekiddd i. 391/2.3

Bicimsel-Sozliksel badasiklik da genel olarak gama klevli
baglac/balama edatlariyla:

Yalniz, Efendiler; biz Amasya'ya gelmek Uzere Sivas'tanliay
ayrilmaz Sivas’'ta pek de fogitmeyen bir hadise cereyan egtini 167/5.1

Halbuki heniliz vaziyet-i umumiye, son tedbir, son care ae s
kuvvetlerin feda edilmesini istilzam edecek mateyegildir. 406/7.3

Zira Meclis 1 Terinisani 1923 tarihli karariyle, hakimiyet-i
sahsiyeye mustenigekl-i hikimetin 16 Mart 1920 tarihinden itibaren ve
ebediyen tarihe intkal eyledni ilan ettikten sonra, birtakin§ukrii hocalar
"efkar-1 umumiye-islamiye tereddiit ve istiraba ghilstir” diyerek hareket
ve faaliyete gectiler468/5.2

Ancak miizakerat esnasinda Dilveltiafiye bir adamin tabiiyetini
tayin hususunda Turkiye'deki ecnebi sefaret sshbenderhanelerin
verecekleri vesaikin kafi addedilmesini istderdi. 503/18.1

Cunkli derakap saltanatcilar, pagihin istimal-i salahiyeti
[izumunu ortaya atacaklard657/7.5

Sozliksel anlamini yitirip sozlikselev Ustlenmg olan zarflarla:

Binaenaleyh efkar-1 umumiyede son tmidin mahfuziyeti icinitnen
sahsan harekat-1 askeriyeyi idare etmem zamani gelstie 406/7.4

Mesela; Eskisehir'de de Hamdi Efendi naminda bir kadi vardi.
194/3.3

Maahaza, bu tarihlerde, heniiz bazi yerlerde, maksadin taemam
anlasiilmadg goruliyordu. 161/1.3

Nitekim o tarihte, biz de Afrika'da bulunuyorduk92/3.3

Nihayet, mebde-i kelam kabul eftmiz tarihten doért giin evvel, 15
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Mayis 1919'ddtilaf Devletlerinin muvafakatiyle Yunan ordufmir'e ihrag
ediliyor. 1/4.8

"Bir de", "hatta",", "maahaza™ayni tarihtesithdi","badehu”,
"bilahare" "evvela", " "saniyen", "salisen" gibi sozcikler de bglevle
kullaniimistir.

Ayrica, "efendiler" yada "muhterem efendiler" hitahetin icinde
hem yeni bir kavramin ve/veya konunun habercisrallahem de butin
anlatilanlari ayni dinleyiciye yonlendirerek meghbutinligin olsmasina
katki sglayan bir unsur olarak kullanilgtir.

Hitabet sanatinda “yankilama tegiiiolarak adlandirilan bir 6nceki
paragrafta gecen bir veya birka¢ kelimenin tekrarlasi da bir bg&a
bagdastirma yontemidir. Bu teknik, Nutuk'un birinci boliiiyle, Genclge
Hitabe bolumi arasindaki gaesikligl sgzlamak icin ustaca kullanilrgtir.

Bugin vasil oldgumuz _netice asirlardan beri cekilen millt
musibetlerin intihabr ve bu aziz vatanin, hergdgini sulayan kanlarin
bedelidir.

Bu neticei, Tlrk gencltsine emanet ediyorum.

Ey Turk gencli !...

Paralel ciimleler de eserin butigline katkida bulunmaktadir:
Imansiz idiler; ¢linkii...
Cebin idiler; ¢inka...
Cabhil idiler; ¢unka...

1.2. Tutarliik Agisindan Nutuk

Dil digtincenin somutkanig bicimi olduguna gore bir metnin tutarli
olmasi da oOncelikle diincenin tutarh olmasina phdir. “Metinsellik
Olcutlerinden ikincisi olan tutarlihk, metindeki antiksal bglanti olarak
tanimlanabilir.” (Uzun, 1995: 110) Ataturk'dn dawslarini yonlendiren
mantik s6zinin de temel belirleyicisi olghwr. Bunu Nutuk’un metinsel
yapisinda da gorebiliriz.

Nutuk, temelde iki bélimden qjmaktadir. “Tirk Gencfiine
Biraktigim Emanet” bgigina kadar olan birinci bolim ve bugdh& altinda
“ Efendiler, bu nutkumla, milli vagh sona ermi sayilan buyudk bir milletin,
istiklalini nasil kazandiini, ilim ve tekniin en son esaslarina dayanan milli
ve ¢aday bir devleti nasil kurdgunu anlatmaya ¢agtim.
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Bugun ulatigimiz sonug, asirlardan beri ¢ekilen milli felaketie
yarattigl uyanikigin eseri ve bu aziz vatanin hers&ini sulayan kanlarin
bedelidir.” ifadesiyle birinci bélumle ifkilendirilen ve Genglie Hitabe
olarak bilinen ikinci bolim.

Birinci bélim, sglam mantik kurallari icinde durumu ortaya koyan,
hedef belirleyen ve 0 amaca gi@ak icin her careye aurularak eylemin
(amacin) gercekidirildi gi bir sozcedir. Bu sdzceyi ajturan alt birimler ve
aralarindaki ilgki sdyle gosterilebilir:

Eyleyen/ler — Ben/biz / onlar

Dis durum / kosul — Hangi durumda: (Memlekegdal altindadir
ve Istanbul hukimeti sadece kendini koruyacak carelatirimektedir.
Memleketteki aydinlar mahalli kurtulicareleri aramaktadirlar. Bazilar bir
yabanci devletin mandasini sdinmektedirler. Firsatgi azinliklar, giianla
isbirligi yapmslardir.)(1.-9)

Hedef — Nicin (Benim kararim: Milli hakimiyete dayali, kegiz
sartsiz bgimsiz yeni bir Turk Devleti kurmak) (9.s)

Ic durum / yol haritasi — Nasil ("Tatbikati bir takim safhaya
ayirmak ve vakayi ve hadisattan istifade edereketnil hissiyat ve efkarini
izhar eylemek ve kademe kademe yiriyerek hedefealasga calsmak”.
Bunun icin icerde ve garda ¢eitli dismanlarla micadele etmek.) (11-596)

Vasita — Ne ile, neye dayanarak (Milletin azim ve karary,a"
istiklal ya olum!” fikri) (9. s)

Eylem/ler— Hikayelstirilen yasantilar (Metindeki butin eylemler.)
Sonug— Ne (Bugin vasil oldgumuz netice) (596)

Bu yapi, Ataturk’in nasil stratejik yonetim serdii@nin de en
glzel gostergesidir. Gorulgu gibi 6nce durum tespiti yapspigicli ve
zayif yonlerini, tehdit ve firsatlari belirlegpisonra gugcli yonleri etkin bir
bicimde kullanarak, tehditleri firsata démiirerek veya etkisizigirerek 6z
UlkastnG (vizyonunu) gercelgliirmistir.

Ayrica bu soOzceyi dil bilgisel bir birim olan cumile indirgeyip
kurucu @eler arasindaki gkiyi s6z dizimi terimleriyle de ifade edebiliriz.
Bu durumda cuimle

Durum / Kaul Tumleyeni + Hedef Tumleyeni + Durum Tldmleyeni
+ Vasita Tumleyeni +YUklem biciminde birgkiler bittiniinden okur.

Bu cuimleyi zamirlerle geneljgrereksdyle kurabiliriz:

Su durumda / kosulda, su amacla gunun icin), sdyle (su sekilde,
sunlarl yaparak), su araclarla su sonuca ulatik.
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Bu kapsamli cimle kendi icinde ayni mantikla kumugnibirgok
cimleden olsmaktadir. Ne bitiinde; ne de bitinUstluan parcalarda bu
mantg! aykir bir yapi vardir.

Dursun Murat Cucen, Nutuk'tan gidikisa bir bélim Gzerinde (9.
Sayfadan alinmi8 ctiimle) bu ctumlelerin mantiksalskisini inceleyen bir
mantiKi tahlil yapny ve su sonuca varngtir:

“Cikarimin Yapildgi mantik: "Odev” ve "izin” kavramlari 6dev
mantginin kavramlaridir. Odev magt; 6nermeler mantini, niceleme
mantgini ve dolayisiyla geleneksel manticine alan geni kapsamli bir
mantiktir. ...

Bdylesine geni kapsamli bir mantikta, Ustelik kurulmasindan ¢ok
once, yapilan bu karmnsk cikarim, Atatlrk'lin dehasinin mantik yonini
ortaya koymaktadir.” (Cicen, 1988: 781-811.)

Cucen'in bu dgerlendirmesi, Nutuk'ta kurulngubtitiin "gikarim”lar
icin gecerlidir. Mesela halifelin kaldiriimasi, bgkomutanlgin kendisine
verilmesi, Sivas Kongres'ine veya Turkiye Blyuk IBtilMeclisi'ne bskan
olmasi konusunda ortaya koyglugerekceler ve vargh sonu¢ ayni mantikla
izah edilebilir. Ancak bu konuda -Turkceyi cok ikullanan biri icin-
Turkcenin sgladigl imkanlari da goz ardi etmemek gerekir.

2. Nutuk’ta Dil Kullanimi
2.1. Kavramlarin Isaretlenmesi

Saussure’ln ifadesiyle dil/s6z kahgl agisindan bakilirsa bir
metinde kullanilan s6z vaginin dilsel oldgu sdylenebilir. Ancak secilen
s6zciuklerin olgturdusu kavram alani, stzceleme 06znesinin tutumunu
yansitir. Bu nedenle sdylem acisindan dnemlidir.

Nutuk'u olwturan sz varfiit Osmanl Turkcesinin soziiinden
secilmgtir. Kullanilan kelimelerin buydk bir kismi Arapcar. Nutuk'tan
segilen on sayfalik bir butiince (corpus) tzerindptgimiz bir istatistikte
%58 Arapca kelime oranina kdrk %30 Turkce kelime kullanil@ini tespit
ettik. Farsga kelimelerin orani yakik %6, dger dillerden gelenler ise
yaklasik %3’tur. (Borekci, 1994)

Benzer bir istatis§i sadece "Gengle Hitabe"de yapan Ali Fehmi
Karamanli¢lu da benzer bir sonuca vagt:

"Kelimelerin durumunu istatistik olarak ele alirsaltatiirk burada
13 cumlede 103 ayri kelime (tek tek kelime sayig0)lkullanmstir.
Bunlarin 59'u (%57,3) Arapca asilli, 7'si (%6.8d€a, 37'si (%35.9) de
Tarkge'dir. Avrupa dillerinden gelme yoktur.” (Kananhagslu, 1963: 99)
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Korkmaz'a gore Ataturk’an dil politikasi, 1932'dgimcesi, 1932—
1936 araslI ve 1936-38 yillari olmak Uzere U¢ donayelir. Blylk
Nutuk’'ta kullandg! dil, s6z varlgi bakimindan, onun yatigi ve olgunluk
¢agina girdigi donemin yazi dili 6l¢ilerine uyan s6z vgrtiir. Korkmaz,
2003: 157). Nutuk’'un s6z vagh, Atatirk'tin dil politikasindan ziyade dil
edinimini, kilttrel birikimini, yetsme ortamini ve @tim dizeyini yansitir.

Son dénem Osmanh Turkgesinin genelde pek bilinmeyavram
isaretlerini cok ustalikli bir bicimde kullangtir. Mesela Tirkcede cok az
kullanilan "falulet” vezninde, Osmanlica Dilbilgikitaplarinda 6rnekler
arasinda bile gosteriimeyen "beynunet” bigimbiriminrahatlikla
kullanabilmektedir. (251/6.2). Yani Atatirk, Nuttk' "s6z’e ait
bagdastirmalarlasiirsel, dolayl bir ifade kullanmak yerine "dil"dear olan
kavram garetlerine sdylemsel ger yuklemitir.

Ornesin; daha ilk sayfada “vaziyet ve manzara-i umumyye”
anlatirken kullandy “Osmanli Devletinin dahil bulundgu grup Harb-i
Umumide mglib olmy, Osmanli Ordusu her tarafta zedelegnieraiti
agir bir mitareke-name imzalangdi (1/ 3) cumlesinde tarih kitaplarinda
sikca kullanilan ittifak Devletleri” yerine “Osmanl Devletinin danhil
bulund@gu grup” sozcesini tercih etgi bu secimle grup hakkindaki
gOrislini de yansitngtir.

“Saltanat ve hilafet mevkiiniggal edenVahdettin..” ciimlesinde de
secilen “ggal et-* fiiliyle Vahdettin’in padjahligi ve halifelisi hakkindaki
olumsuz dguncesini yansitmaktadir.

Sevr Antlamasindan s6z edilirken, “Sevr projesi” ve “Sevr [ags
terimleri de kullaniimgtir. Bu, Atatirk'in Sevr'e bajfni yansitmakla
birlikte bu projenin tekrarlanabilegie(¢clinki proje tek taraflidir.) uyarisini
da yapmaktadir.

Ege Denizi olarak adlandirilan gafya adindan sdz ederken
"Adalar Denizi” adini tercih etmesi onun adla anlarasinda kurdiu siki
ili skinin bir gostergesi olarak algilanmalidir.

Nutuk'un Gsldbunun -secilen kelimelerin anlangete bakimindan
inigli cikish olmasinin; mesela takdir ile kiclik gdrmenin, taaikla
nefretin, umutla umutsuziuin bir arada kullaniimasinin, Atatirk'an buttn
bu kavramlari ayni anda gamasi ile yakindan ilgisi vardir.

Meseld; Yahya Kaptan ile ilgili olayr anlatirkenkar arkaya
kullandgl iki cimle ile Yahya Kaptan'in oliumini iki gigik acidan
degerlendirir. Bu, ayni zamanda ayni olayin birbiriné iki baks acisini
yansitmakla kalmayip, Atatirk'in "padh yanlilar” ve "kuva-yi
milliyeci”lerle ilgili diistincelerini de ifade eder:

Uluslararasi Sosyal Ardirmalar Dergisi
The Journal of International Social Research
Volume 1/5 Fall 2008



116

Dog. Dr. Muhsine BOREKG

"Nihayet, /stanbul hilkiimeti tarafindan katlettirildi. Yahyapan'in
faaliyeti ve suret-i feciada vuku-fehadeti, bundan sonraki aylara
muteallik bir hadise ise de ..."208/9

Bu iki cimledeki katlettiril-" ve "vuku-i sehadet ayni olayi
kavramlgtirmak icin secilmglerdir. Ancak birincisinde suclama
dolayisiyla nefret, ikincisinde ise sevgi, sayghegranlik i¢ icedir.

Yine "vuku-i sehadet"inin sifatl olan'suret-i feciada'ile ise Gzintl
ifade edilmektedir. Butuin bunlar farkli duygulayni anda ygadgi icin
olaylari farkli acilardan drlendirebilen ve bu farkli gerlendirmeleri
arka arkaya ama cgkiye dismeden ifade edebilen birgki gin sonucudur.
(Borekei, 1994: 4)

Turkcede vyeni kavramlar tiretme, Biieme, bgka anlamda
kullanma, alnti, 6dungleme ve canlandirma gibi tgdmerle garetlenir.
Nutuk'ta en cok kullanilan yontem odinglemedir. Ba &irhikli olarak
Arapca’dan yapilmgtir. Osmanli Turkcesinde kullanilan bitiin mastamlar
ornekleri vardir. Bununla beraber Olgiinlii Tirkiyérkgesinde kullanilan
batin yapim eklerini ve her tur bigie s6zcgl Nutuk'ta da gdérmek
muUmkanddr. Ayrica Fransizca ekler de gorilmektedir:

karakteistik 58/1;rolor 5/3

Hatta Fransizca bir s6zcik Arapca bir ekle adeta
Osmanlicalgtiriimistir:

Komisyon azalarmuafiyet-i diplomatikiyelen istifade edeceklerdir.
510/7

2.2. Kavram Iliskileri
2.2.1. Niteleyen/Belirten — Nitelenen/Belirtilen ikkileri

Kavram iliskileri dilin yapisal 06zellikleri ile ilgilidir. Tukce
eklemeli bir dil oldguna godre butun kavram gkilerinin Turkce eklerle
veya cekim edatlaryla kurulngwlmasi beklenir. Ancak Olctinli Trkiye
Tlrkcesinin butin cekim eklerinin ve edatlarininlidilmis olmasina
karsin Arapca-Farsga ¢ekimli yapilar ve terkipleggoluktadir.

Ornezin haysiyetssiz 1/2; tedbir+siz+lik 113/3; esas#s1z 530/8...
sozcuklerini Turkce bir ek ile ve yokluk ilgisiyleiteleyene dongitirirken
bimana 9/1;bilakayd U pila]sart 9/4; bilaistisna 14/8; natimidi 47/3 gibi
s6zciklerde Arapca ve Farsga yokluk bicimbiriml&dllanmayi tercih
etmistir.

Niteleyen / nitelenen ve belirten / belirtilerskisi STT'nin eklemeli
yapisina uygun olarak kurulgtur. Ancak kavram saretlerinin blyik
Olctide cekimli bir dil olan Arapca’dan alingnolmasi, kavram igkilerine
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de yansingtir. STT'de ¢ekim yoktur ama Nutuk'ta vardir. Bu tatuk'u
dil tarihi acisindan Osmanh Turk¢esi donemine Hébinektedir. Orngin
gecici kavram iljkilerinin gogu Farscga terkiplerle kurulrgtur:

Vilayat-1 Sarkiye Mudafaa-i Hukuk-1 Milliye Cemiyeti'nin
maksad-1 teekkulii de; [nizamnamelerinin ikinci maddesi] sark
vilayetlerinde mutemekkin bilcimle anasirin dini sigasi haklarinin
serbesti-i inkgafini temin edecekesbab-1 mgruaya tesebbiis etmek,
mezkQwvilayetler ahali—ifslamiyesinintarini ve milll haklarini indelhace,
alem-i medeniyethuzurunda mudafaa eylemedark vilayetlerinde vaki
olan mezalim ve cinayatin esbap ve avamili ve Y&l misebbipleri
hakkinda bitarafane tahkikat icrasiyle mucrimlerirmisaraaten
tecziyelerini talep etmek; anasir beynindeki sehéfimin izalesi ile
kemafissabikrevabit-i haseneninteyidine gayret etmekhal-i harbin
vilayat-1 sarkiyede tevlit ettgi harabi ve sefalete, hikimet nezdinde
tesebbisatta bulunmak suretiyle, mimkin mertebe, garegmaktan
ibaretidi. 3/1.1

Arapcanin ¢okluk bicimleri de sikc¢a kullaniki

kitaat 1/4; tesebblisat2/3. esliha1/3; ahkam1/4; anasir1/5. efkar
73/4;vilayat 3/4...

Eyleyen- eylem ikkileri Turkce cati eklerinden ziyade Arapca
mastarlarla sganmstir:

Bu teklifatta, je Sevr esasindan flamak esasi terkedilmise de
esasatitibariyle amal—i milliyemizi tatminderuzak idi.499/2

Bu cumle TT olgutleriyle bir isim cumlesidir. Ancakesne
icermektedir. Nesne ise TuUrkcede olmasi gegelkgibi bir eylemle dgil;
tef'il vezninde bir isimle ilgkilendirilmistir.

Nutuk’'ta séylemin “belirlilik” dzelligine uygun olarak niteleyici dil
unsurlari(niteleme sifatlari ve durum zarflari) ¢ek kullaniimamgtir.
Ancak “milli” sifati, cok fazla tekrar edilngiir. Atatirk bu sifatla “millt
musibetlerin intibah1”, milli ve asri bir devlet"milli hudutlar, millf
hakimiyet”, “ahd-i milli", maksad-1 milli”, vezaif- milliye”, “sirr-1 milli”
gibi 188 dgisik kavram gareti kullanmgtir. Bu da onun hareket noktasini
ve hedefini en acikekilde anlatmaya yetmektedir. (Ersoylu, 1999)

2.2.2. S6z Dizimi Ozellikleri

Alinti cimleler, aktarilan metinler hari¢c olmak deéNutuk'ta 10531
cimle kullaniimgtir. Bu cUmleler, Turkcenin oynak sodzdizimi imkémla
kullanilarak 3025 d#sik cumle kalibi ile hatibin djiincelerini dile
aktarmak amaciyla kullanilgtir. Yani ortalama olarak yalkik 5 climle
ayni yapiyla kurulmgtur. (Bunlarin 553'Unin (%32,5) gegikhgl 2 veya
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daha fazla; 1920 (%78) cumlenin gesikhgl ise 1'dir.) Bu da Nutuk'un
cuimle yapisinin ¢ok g@esken oldigunu gostermektedir.

Acaba bu dizim bilingli olarak mi secilgtir? Bu sorunun
yanitini Sadi Irmak’in anlag su anida bulabiliriz:

“... Turkce cumlelere daha fazla metanet vermek l@mrfikrini

ileri strdU ve bir cimle daha yazdirdi. Evvelthu yazdirdi. “Mutludur o
milletler ki balarinda blyuk liderler vardir.”Altina: “Bgarinda byutk
liderler olan milletler mutludur.” Hangisi daha ®i.. “Mutludur o milletler

ki baslarinda buydk liderler vardir.” Cumlesini tercihtietTurkcede ne
sOylenecekse lan o soylenmeli. Halbuki Tirkgede araya mutemmim
cumleler dediimiz seyler geliyor ve manayi cikartmak gecikiyor.” (Irkpa
2005; 144-145)

Bu ani, Ataturk’dn dil kullaniminin bilgiye ve hilce dayanginin
goOstergesidir. Bu nedenle 10531 cimlede kul@nd80025 farkli
eyleyen+tamlayan+timleyen+yuklensKisi anlamhdir.

Nutuk'ta dil bilgisel kurallar acisindan ¢okgam bir s6z diziminin
oldugunu soyleyebiliriz. Clnkl sadece U¢ cuimlede diibdl uyumsuzluk
tespit edilmgtir. Bu cimlelersunlardir:

Icinde bulundgumuz Sivas'in Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti Heyet-
i Merkeziyeside uzun bir raporunda:" teldi buyrulan mevaddin heyet-i
mecmuasindan memlekette bir idare-i muvakkat ilanlileesi
anlagilmaktadir” maddesi ile basladiktan sonra “"bunun, cemiyet
nizamnamesinin madde-i mahsusasina ve hicbir mauldstinat etmek
imkani gorulmemekte olgu hakkinda" nazar-1 dikkatimezelbediliyorve "
zat-1 gahaneye iblg-1 maruzat edebilecek vesail-i kemal-i sikin ve
samimiyetle ve tath birekilde aramgl" tavsiye ediyordu98/6.1

Saniyen Efendiler; tecdid-i intihap aylarca ve agia icra olmayip
middet- muayyene-i kanuniye ¢oktan gecisilmidusu tarihlerde, hi¢ de
istical gostermgi tahattur etmeyen bu efendiler, bizim Erzurum'dan,
Sivas'tan beri, namitenahi st&bblsat ve faaliyetimizin bir eser-i
muvaffakiyeti olarak, temin edebilen tecdid-i hafptan sonra, ve
herbirerlerinin  meb’usluklarini ayrica tavassute takip ve teminden
sonra nihayet, U¢ Begln gibi kalil bir teahhur ve Bahusus bu teahhur
blyuk bir gayenin bahusustanbul'da toplanmak gafletini gosterenlerin
sahislarinin dahi masuniyetine mduteallik tedabirirsbabini tezekkir
maksadi ile oldguna goére, bu efendileri bu kadar isticale sevk editm
miydi? 228/2.1
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Bu cuimle, etken catili yuklem 6znesi ileslaanis; edilgen yiklem
ile bitmistir. Daha sonra 6zne konumundaki 6ge, yukleminsgad uyularak
nesneye dondlralmistir. Yani " hicte istical gdsterrgee tahattur
etmeyen bu efendiler..." cimleden cikarlirsa, yatBu efendileri"
biciminde nesnelgirilir ise cimledeki uyumsuzluk ta ortadan kallgrolur.

Bu makaledesehzade mektuplarini srederek, efkéri, hanedan
lehinde perverde etrge calsan Tanin’in hanedan hukukuna karcirkin
taarruz ve bunu yapanin Firkamizin hasshiilhass zimresindduniowy
oldugu ve hukOmet-i cumhuriyeyi millet nazarinda fenateggtinek icin, ne
sdylemek lazimsa, onlar; yazildiktan sonra, haliféstifasisayiasina temas
edilerek" arkadan arkaya verilmibir karar karsisindayiz" deniyor ve "
Millet Meclisi'nin bu kadar kayit altinda kagini, haricte verilen kararlarin
tescil mevkiine indirildfini gérmek cidden elim oluyor" sozleriyle, Meclis,
aleyhimize tevik ediliyor... 551/3.2

Bu cumlede de "deniyor" yerine "denmesiyle” ya damesi ile"
konulursa, uyumsuzluk ortadan kalKar.

Atatlrk, cimle dizeyinde Turkcenin odaflema yontemlerini ¢ok
etkili bir bicimde kullanmy, distincesini en etkin ifade edecek sz dizimini
gerceklagtirmistir. Bu odaklgtirma yodntemleri arasinda eksiltim, yer
desistirme ve goOrev d@stirme bata gelmektedir:

Derhal tebdil-i nam ederek oradan OdeniNazilli, Afyonkarahisar
Uzerinden [trenle Afyon'a gelshiAziziye-Sivrihisar tarikiyla ve araba ile
de Ankara'ya, Fuat Ba'nin nezdine gelmi 23/1.5

Bu cuiimle devrin ulam sartlarini yansitmasi bakimindan énemlidir.
Odemi ile Afyon arasinda sadece guzergah belirjmivasita
belirtiimemistir. Cunku tren, o devrin en yaygin gila aracidir. Ancak
araba yaygin olmagh icin belirtiimis olan vasita durumundadir. Oysa
bugln bdyle bir cimle kurulsa arabaiietren veya ucak belirtilirdi.

“Pasa’'yt omuzunda bir filinta oldtu halde Kuva-yi Milliye
kiyafetinde gérdiim.(1997: 337)

Bu clUmleyi olgturan dizim, bir odaklamanin sonucudur. Cunki
anlatim glevli bir cimledir. ‘Kuva-yi Milliye kiyafetinde’ifadesi bir nitelik
olasina rgmen nitelenen (Ra) Genin deil yuklemin 6nundedir. Bu
odaklagtirma da Atatlrk’e gore Ba'dan cok onun nasiinin anlam ve
o6nemini vurgulamaktadir. Sonraki ciimleler bununitn:

1Bu ciimlelerin bu eekilde soylenip, soylenmedieini bilmiyoruz. Kitaptaki bu hatalarin baskidan
kaynaklanmie olabileceei ihtimali gozden uzak tutulmamalidir.
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“Bati Cephesi Komutani'na bu kiyafeti benimseteryiidie ve
zihniyet akiminin butin Batli Cephesi Uzerinde neéakeaetkili oldysunu
anlamak icin artik tereddude yer kalmamiOnun icin Fuat Pga'ya kisa
bir gérismeden sonra, alabilege yeni gorevi sdyledim. Memnuniyetle
kabul etti.” (1997: 337)

Nutuk'ta soru §levli cimle yoktur. Klasik edebiyatta tecahul-ifari
olarak adlandirilan ve retorik olarak ggelendirebilecgimiz clumleler
disinda soru ciimlesi bulunmamaktadir. Bu da hem satu®sil, coziimsel
bir metin oldgunun hem de diyalektik bir yo6ntem izlegutin
gOstergesidir.

Nenin kimin masuniyeti i¢in kimden ve ne muavesdeptolunmak
isteniyordu?

O halde ciddi ve hakiki karar ne olabilirdi?

Efendiler bu vaziyet karsinda tek karar vardi. O da hakimiyet-i
Milliyeye mistenit, bilakayd gart mustakil yeni bir Turk Devleti tesis
etmek! 9/2,3,4

Bu cumlelerden ilkinde soru, bir imkansgh ifade ediyor.
ikincisinde yapilabilecek olani, gerekeni, tek ¢oiioru olarak giindeme
getiriyor. Ama soru, cevapsiz birakilmayarak hem@iimi ifade ediliyor.

Nutuk’'un ¢ozimleyici Gslubu bazen de dinleyiciylayfssilan ama
kesinlikle kendi diincesinden kaynaklanan genel bilgi biciminde suinul

(")rnq;in Sakarya Sawva sirasindaki durumu tasvir ettikten sonra,
ordulara verdii "hatt-1 midafaa yoktur, sath-1 midafaa vardir..”
emrinden sz ettikten sonra, bu durumasikgapilacak tek davragin, yani
bdyle bir sorun karsinda tek ¢6zimuin bu emir olglinu ifade ederek bir
genelleme yapar:

MalGmunuzdur ki harp ve muharebe demek; iki milletj yalniz iki
ordunun deil, iki milletin butin mevcudiyetleriyle ve butin
mamelekeleriyle, bitin maddiyet ve maneviyatlariglek dgeriyle karsi
karsiya gelmesi ve biribiriyle vurgmasi demektir.... Bltin maddi ve
manevi varlgini, vatan midafaasina hasretmekte teenni ve mishma
gOsteren milletler, harp ve muharebeyi cidden g6zalmig ve
basarabileceklerine kani olmg addedilemezler.

Istikbal harplerinin yegane muvaffakiygtarti da, en ziyade bu arz
ettigim hususta miindemic olacaktir4d12/5, 413/1,2

Nutuk'un en 6nemli Uslup 6zelliklerinden biri dergk kavram
isaretleri gerek so6z dizimi seviyesinde gorilen hkkitir. Zaman, yer,
06zne, nesne tam olarak ve kesin kilde belirtiimitir. Bu belirlilik -
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Nutuk'un hacmine gore, ¢cok az cimlede sinirlandyayalarak belirsizfie
dondstartlmstar.

Eksiltili 6zneler hemen her zaman belirlidir. "o'ewa "onlar"
zamirini agiklayan bir 6zel isim metinde mutlakall&oiimistir. Ancak,
O6znenin 6nemli olmagi durumlarda, bgka Oznelerin ayni eylemi
tekrarlayabilecginin ifade edilmesi istendi zaman 6zne genedierilmi stir.
Ama bu genellgirme de belirli ve 6zel isimlere dayandirilarakpyenistir.
Meselda: Cumhuriyetci ve terakkiperver olduklarini  zannettik
isteyenlerin; ayni bayrakla ortaya atilmalar, dirthassubu galeyana
getirerek, milleti cumhuriyetin, terakki ve teceddid tamamen aleyhine
tesvik etmek dgl miydi?’ cimlesinde, zannettirmek isteyenler, tam olarak
belirtiimemis gibi gériinse de hem Blam icinde belirlidir hem de yargiyi
baska zamanlara da gemakta ve uyari sleviyle kullaniimaktadir. Bu
cumlede 6znenin acik olarak belirtimemesi, "onlggrine "zannettirmek
isteyenler” gibi bir eksiltili sifat tamlamasiniulianiimasi, 6zneden ziyade,
her devirde ortaya cikabilecek olan bu 6znenintisifarurgulamak icindir.
Genel kullanimda ©6bek vurgusu zaten belirten/rytteledir. Ancak
belirtilen/nitelenenin séylenmemesi, hem ifadeyinglsstirir hem de
eleman sayisi azaltilarak vurgu arttirilir. Yansi#ki yapilarla da bir cgit
"odaklgtirma” yapilr. Atatirk Turkgenin bu 0zelini de ¢ok baarl bir
bicimde kullanmgtir. Yizeysel yapida belirsiz gibi gériinen kullatarta
sadece o anda kendisini dinleyenlergiflegelecek kyaklara da "hitap”
etmeyi amaclangtir.

Burada 6nemli olan, kimin ne yaptidezil, nasil insanlarin ne
yapabilecekleridir. Boylece "Turk Gengiinin, “birinci vazife’sini
yaparken bu gibi tehlikelere karuyanik olmasi istenntir. Yani sekil
bakimindan "belirsizlik” anlam bakimindan "genétliik Bir baska ifade ile
"belirsizlik” "6zel"i "genel’lestirmenin bir yolu olarak kullanilngtir.

Bir hitabet olmasina gnen Nutuk'ta Unlem climlesi yok denecek
kadar azdir. Sadece 5 tane (%0.047) Unlem cumldgrkimistir. Bu da
Ataturk'iin Nutuk'ta duygularini gi, eylem, bilgi ve dgiincelerini 6n plana
cikardgini gostermektedir.

Unlem ciimlelerinin az olmasina kark; daha ¢ok kongma dilinde
rastlanan kirik ifadeli cimleler oldukca fazla lkulilmsgtir. Bu tir
cumlelerin toplam cliimle sayisina orani %0.86 dir.
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2.2.3 Alintilarin Metne Da&hil Edilme Bigimleri

Belgelere, bgkalarinin sézlerine sik sik yer vegdicin ve sik sik
kendinin baka zaman ve yerlerde yagptikonusmalarini ya da b&alarinin
sOzlerini aktardil icin alinti cimlelerin bolca kullaniigh Nutuk'ta
aktarmalar, cumleler isimggrilerek veya isimlgtiriimeden metne dahil
edilmistir. Ayrica "ki” baglaci ile ve bglacsiz olarak da aktarmalar
gerceklatiriimistir. Bu secimi belirleyen durum ise alintinin vulgup
vurgulanmayaca olmustur. Aktarilan metinlesu yontemlerle metne dahil
edilmigtir:

1-Isimlestirerek
2-Isimlestirmeden (bgimsiz climle halinde)glestirerek

3-Cumlenin bir gesi durumunda olan gosterici birimin aciklayicisi
olarak.

Cumlelerin isimlgtirilmesi de iki sekilde yapilmgtir. Birincisi
bagimsiz cumleyi bir isim gibi tamlayan olarak kullaaktir. Bu sekilde
cumle/isimler Nutuk'ta ¢ok kullanilrstir:

Bundan sonraki fikralarin birinde:"temsil-i nisbtnkabull zarureti
karsisinda Meclisin dgitiimasini simdiden dignen bir muhitte, Meclis-i
Meb'usanin toplanilmamasi lizumu tabil goriiimekzakteder." zannini
ifade ettik.180/4

ikinci sekilde ise sifat-fiil ekleri ile cimle, sifat yarnimlesine
donistaralir. Ancak sifat olarak kullanilmayip, yargildiime islevini
surdirdr:

Efendiler, Cemal Pga 9 Tearinievvel 1919 tarihli bir sifre ile,
Heyet-i Temsiliye ile yakindan temas etmek Uzeadriye naziri Salih
Pasa'nin, hareketinin tensip edilmekte ofgmu bildirdi. Fakat Salih Pga,
biraz rahatsiz oldgu icin mahall-i milakatin mimkin mertebe yakin alma
ve Istanbul’dan bahren hareketinin munasip teemmiul dégil tasrih
edildikten sonra Heyet-i Temsiliyeden kimlerle verede miilakatlari
tasavvur olundgunu sordul56/5

Isimlestirmeden nesnefirme de iki sekilde yapilmgtir.
Baglayicisiz, dgrudan d@ruya nesne veya 0zne olarakglmsiz ctimleler
kullaniimistir:
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Efendiler, bundan evvel bahsgith vechile, bir iki gunlik bir
ictima ve mizakere maksdi ile, meb'uslari davetilkiyazdgimiz telgrafta
-ki bu telgraf suretini matbuu olaraktahrirat hatle de posta ile
gondermjtik- maksattan bahsettikten sonra "Heyet-i Temsilig
bulunacal mahalde, zaman-1 ictima, gdnderilecek meb'usldsim ve
adresleri malim olduktan sonra bil muharebe kargitalacaktir. Heyet-i
Temsiliye, kariben'stanbul'a yakin bir mahalle nakledilecektir" degtii
225/2

Alintilar, edat yardimiyla da cUmlenin nesnesi veganesi
durumuna getirilmglerdir:

Cevabimda detim ki:"....." 399/4

Kazim Karabekir Pga'nin bu malimati veren 11 Temmuz 1921
tarinli sifre telgrafinda, Kazim BRa da, dermeyan eylefii mitaleat
meyaninda diyordu ki:"...398/3

Alintilarin metne dahil edilmesinde en cok kullamlyéntem ise
yarglyl, gosterici (deictique) bir genin aciklagidurumuna getirmektir:

...bir telgrafnamedesu malimat veriliyordu:

"Bugiin 23-11-1920'dezzet Paa nezdinde bulundwm esnada,
hariciye naziri, vaziyet-i ahire-i siyasiye hakkandatideki beyanatta
bulunmuytur. 339/8—-9

Efendiler, yeni sadrazamdan intizar eyldiiz cevap, nihayet
virut etti,sudur:

.................. (134/1-2)
Ayni gundegdyle bir telgraf aldik:

Sonug olarakdiyebiliriz ki:

Atatirk Turkgenin kendisine sung bitin olanaklari bilgiye ve
bilince dayal bir ustalikla kullanmtir,

Nutuk, Atatirkcedir; Bu nedenle Atatlirk’d anlamagini temel
kaynak olarak degerlendiriimeli c¢aitli yontem ve baky acilanyla
incelenmelidir,

Atatirk Nutuk’ta olanla birlikte olmasi gerekeni dmlatir. Bu
yoniyle gelecgi tasarlamaya yonelik bir eserdir,

Atatirk, gercgi soyleme kurban etmemi kastettgini en acik
sekilde ifade edecek yapilar segtim
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Nutuk'ta agirhikh olarak dilin anlatim glevi kullaniimstir. Bu
yonilyle “6teki’ne odaklgan siyasal ve ideolojik sdylemlerden oldukca
farklidir.
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